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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het symbool van de met pijlpunt in een driehoek is bedoeld om de gebruiker te waarschuwen voor

de van niet “gevaarljke spanning" in de behuizing van het product die voldoende groot kan zijn om

een risico op elekirische schokken voor personen te vormen

Het uitroepteken in een gelijzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op de aanwezigheid van belangrijke

gebruiks- en onderhoudsinstructies in de documentatie die bij het product wordt geleverd

LET OP: OPPERVLAKKEN KUNNEN HEET ZIIN - NIET AANRAKEN. Vingers kunnen worden verbrand als contact wordt

gemaakt met hete voorwerpen. Schakel het product uit voordat u het aanraakt en wacht een half uur totdat het is afgekoeld.

1) Lees deze instructies.

2) Bewaar deze instructies.

3) Neem alle waarschuwingen in acht.

2 Volg alle instructies.

5) Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

6) Alleen met een droge doek reinigen.

7 Blokkeer geen Installeer in met de instructies van de fabrikant.

8) Installeer het niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, verwarmingsroosters, fornuizen of andere apparaten (inclusief

versterkers) die warmte produceren

9 Ondermin het veiligheidsdoel van de gepolariseerde of geaarde stekker niet. Een gepolariseerde stekker heeft twee pinnen waarvan de
ene breder is dan de andere. Een geaarde stekker heeft twee pinnen en een derde aardingspen. Het brede mes of de derde tand is
bedoeld voor uw veiligheid. Als de meegeleverde stekker niet in uw stopcontact past, raadpleeg dan een elekiricien voor vervanging van

het verouderde stopcontact

10) Zorg ervoor dat er niet op het netsnoer kan worden gelopen en dat het niet bekneld kan raken, met name bij stekkers, stopcontacten en

het punt waar ze uit het apparaat komen
11) Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.

12) Gebruik het alleen met het karretje, de standaard, het statief, de beugel of de tafel die door de fabrikant is
gespecificeerd of wordt verkocht bij het apparaat. Wees voorzichtig wanneer u een kar gebruikt

apparaatcombinatie om letsel door kantelen te voorkomen.

13) Haal de stekker van dit apparaat uit het stopcontact tijdens onweer of wanneer het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt.

14) Laat al het over aan Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op enigerlei wijze is

beschadigd, bijvoorbeeld als het netsnoer of de stekker is beschadigd, er vioeistof of voorwerpen in het apparaat zijn gemorst, het

apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, het apparaat niet normaal werkt , of is gevallen.

15) Om dit apparaat volledig los te koppelen van het lichtnet, haalt u de stekker van het netsnoer uit het stopcontact.

16) De netstekker van het netsnoer moet goed bereikbaar blijven.
17) WAARSCHUWING — Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen.

18) Stel dit apparaat niet bloot aan druppelend of spattend water en zorg ervoor dat er geen met vioeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen,

op het apparaat worden geplaatst.

19) Zorg voor een vrije luchtruimte van ten minste 15,25 cm (6 inch) achter het apparaat om een goede ventilatie en koeling van het apparaat

mogelijk te maken.

20) WAARSCHUWING — Houd bij in een rek gemonteerde eindversterkers alle bedrading en materialen uit de buurt van de zijkanten van de

apparaat en laat het apparaat 2 minuten afkoelen voordat u het uit een rekbehuizing haalt.

21) en en (indien aanwezig) kunnen zeer hoge geluidsdrukniveaus produceren die

tiidelijke of kunnen Wees voorzichtig bij het instellen en aanpassen van volumeniveaus

tidens gebruik

22) FCC-NALEVING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens deel 15 van de

FCC-regels. Deze limieten zijn opgesteld om redelike bescherming te bieden tegen i e in een installatie.

Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet gebruikt in overeenstemming met de

instructies, i i aan en er is geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in
een bepaalde installatie. Als deze apparatuur aan radio- of wat kan worden
bepaald door de apparatuur uit en weer aan te zetten, wordt de gebruiker igd om te proberen de i e te corrigeren
door een of meer van de volgende : herori of verplaats de . vergroot de afstand tussen de apparatuur

en de ontvanger, sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat van de ontvanger. Raadpleeg de dealer of een

ervaren radio/

Tv-technicus als er hulp nodig s bij storing. O : FMIC is niet voor van apparatuur

die de FCC-regels kunnen schenden enfof productveiligheidscertificeringen ongeldig kunnen maken

Voor bepaalde opzettelike radiatoren: dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC Canada licentie-vrij RSS-

standaard(en). De werking is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie

veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ontvangen . inclusief die een werking kan

veroorzaken.

23) WAARSCHUWING — Om de veiligheid van het product te behouden, mogen producten met interne of externe batterijen (batterijen): +Batterijen

en/of het product waarin ze zijn mogen niet worden aan hitte zoals zonlicht, vuur en dergelijke. *Er

kan explosiegevaar bestaan als de batterij verkeerd wordt aangesloten/vervangen

Vervang de batterj alleen door een batterij van hetzelfde of een gelijkwaardig type dat wordt vermeld in de instructies of op het product.
24) LET OP - Trek de stekker uit het stopcontact en laat het afkoelen voordat u vacuiimbuizen aanraakt/vervangt.

25) WAARSCHUWING — Zorg voor een aarding voordat de stekker in het stopcontact wordt gestoken. En zorg er bij het loskoppelen van de aarding

voor dat u de stekker uit het stopcontact haalt.

26) Apparaten met KLASSE I-constructie (geaard type met driepolige stekker) moeten worden aangesloten op een stopcontact met een

beschermende aarding

27) Stabiliteitsgevaar. Het apparaat kan vallen en ernstig persoonlijk letsel of de dood veroorzaken.



'65 PRINCETON® REVERB-VERSTERKER

De legendarische Fender Princeton Reverb Amp uit de jaren zestig was Klein, licht
en had een matig vermogen. Hoewel hij bedoeld was voor oefensituaties, was de
Princeton in staat tot een groot buizengeluid, en Fender's Reverb- en Vibrato-effecten
van wereldklasse waren de kers op de taart. Vanaf het begin tot vandaag hebben
talloze gitaristen het gekozen als hun go-to studioversterker, waarbij ze

kenmerkende geluiden maakten met een of twee stompboxen die een eenvoudige

Princeton met microfoon voedden.

Tegenwoordig zijn originele Princeton Reverb-versterkers gewaardeerde verzamelobjecten
en worden ze steeds moeilijker te vinden. De nieuwe '65 Princeton Reverb Amp biedt

de spelers van vandaag alle geweldige klank en dynamiek van het origineel ... in een
betaalbare, rijklare heruitgave. Het robuuste 12-watt platform is een verstandige

keuze voor het creéren van buizengeluid in een kleine ruimte, en biedt zelfs

voldoende output voor kleine optredens en repetities.

Functies zijn onder meer:

« Princeton Reverb-circuit uit 1965 met volledig buizencircuit
* Twee Groove Tubes® 6V6 uitgangsbuizen

« Drie 12AX7 voorversterkerbuizen

« Eén 12AT7-buis

* 5AR4 gelijkrichtbuis

« 12 watt uitgangsvermogen

« 10-inch Jensen® C-10R-luidspreker voor sprankelende vintage tonen
« Echte Fender buisaangedreven spring Reverb van Accutronics®

« Echte Fender buistremolo ("Vibrato")

* Authentieke cosmetische behandeling van Fender Black Panel

« Vintage Reverb/Vibrato-voetschakelaar

« Passende hoes
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CIRCUITS
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS FATENTED

INTENSITY

A. INPUT 1: Volledige gevoeligheidsingang voor de meeste gitaren.

B. INPUT 2: Input met lagere gevoeligheid (-6dB) om gitaren met een hoog

uitgangsvermogen een schonere respons te geven.

OPMERKING: Beide ingangen worden gelijk in gevoeligheid wanneer ze

gelijktijdig worden gebruikt.

C. VOLUME: Past de luidheid van de versterker aan.

D. TREBLE: Past het toonkarakter van de hoge frequenties aan.

E. BASS: Past het karakter van de lage tonen aan.

F. REVERB: Past het niveau van het galmeffect aan. Reverb kan worden in- en
uitgeschakeld met de voetschakelaar (O).

G. SPEED: Past de snelheid van het vibrato-effect aan. Vibrato kan worden in- en
uitgeschakeld met de voetschakelaar (O).

H. INTENSITY: Past de diepte van het vibrato-effect aan.

|. POWER JEWEL: Geeft aan dat de versterker aan staat.
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ACHTER PANEEL
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powen (120V~-60Hz ) 125W ST : FOOTSWITCH

REVERB REVERB

! GFF i OUTPUT  INPUT  wooe
TYPE: PR 770 d ST ; 2W 65 PRINCETON REVERB

J. STROOMSNOER: Aansluiten op een geaarde A/C N. EXTERNE LUIDSPREKER: Plug-in aansluiting voor een externe luidspreker. Deze
stopcontact met behulp van het bijgeleverde netsnoer, in overeenstemming met de aansluiting is parallel bedraad met de INTERNE SPEAKER JACK (M) en heeft
nominale spanning en frequentie die op het achterpaneel van uw versterker staan invloed op de belasting van de luidsprekerimpedantie. Gebruik minimaal 8y in
vermeld. totaal. Om de externe luidsprekeruitgang te gebruiken, koppelt u eerst de interne

luidspreker los. Sluit vervolgens een luidsprekerbelasting van 16y (minimaal)

K. ZEKERING: Beschermt de versterker tegen elektrische storingen. aan op de interne luidsprekeraansluiting en nog een luidsprekerbelasting van 16y

Vervang een gesprongen zekering alleen door een zekering van het type en (minimaal) op de externe Iuidsprekeraansluiting

de waarde die op het achterpaneel van uw versterker staat vermeld.

L. AAN/UIT-SCHAKELAAR: Schakelt de versterker in of uit zoals aangegeven O. FOOTSWITCH: Plug hier de (meegeleverde) 2-knops footswitch in. De voetschakelaar

door het powerjuweel op het voorpaneel. maakt het op afstand schakelen van de reverb- en vibrato-effecten mogelijk.

M. INTERNE LUIDSPREKER: Plug-in aansluiting voor de 8y

interne luidspreker. Op deze aansluiting moet altijd een luidspreker zijn aangesloten P. REVERB-AANSLUITINGEN: RCA-aansluitingen leiden het signaal van en naar
als de versterker is ingeschakeld. Een luidsprekerimpedantiebelasting van 8y moet de galmtank.

worden gebruikt om vervorming of schade aan de versterker te voorkomen. Wanneer

u alleen de interne luidsprekeraansluiting gebruikt, moet een

luidsprekerimpedantiebelasting van 8y (minimum) worden gebruikt om vervorming of

schade aan de versterker te voorkomen.

VACUUM BUIZEN

Uw nieuwe Fender-versterker is uitgerust met buizen van de hoogste kwaliteit die B6L6WXT buizen, dan is een nieuwe set witte 6L6WXT buizen de perfecte directe vervanging.

beschikbaar zijn, afkomstig van verschillende fabrikanten over de hele wereld. Vanwege

incidentele onregelmatigheden in de levering kan het specifieke buistype dat in elke versterker

Neem bij vragen of opmerkingen contact op met uw Fender-dealer of een erkend servicecentrum.
wordt gebruikt zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Let bij het vervangen van eindbuizen op de specifieke buismarkeringen op de originele buizen

'65 Princeton Reverb-versterker
die door de fabriek bij uw versterker zijn geleverd. De door Fender gebruikte 6L6-uitgangsbuistypen ! Verbvi

. L Buislocaties van links naar rechts achter:
omvatten bijvoorbeeld, maar zijn niet beperkt tot: 6L6GC; 6L6WXT; 6L6C; 6L6GE; enz. De

installatie van een ander type kan aanzienlijke aanpassingen door een gekwalificeerde technicus
vereisen om vermindering van prestaties en levensduur van de buis te voorkomen.

Bovendien sorteert en test Groove Tubes™ veel van onze uitvoerbuizen en schildert ze met een LH—mIIT

kleurgecodeerd label. Als uw versterker is geleverd met bijvoorbeeld white-labeled

SPECIFICATIES

TYPE PR 770 c €

BENODIGD VERMOGEN 125w

INPUT IMPEDANTIE 1My

VERMOGENSVERSTERKER UITGANG 12W in 8y @ < 5% THD, 1kHz

SPREKERS Eén 8, 10", Jensen speciaal ontwerp C-10R, (PN 0069347000)

DIMENSIES Hoogte: 16 inch (40,6 cm) Breedte: 19 7/8 inch (50,5 cm) Diepte: 9 1/2 inch (24,1 cm)
GEWICHT 34 pond (15,42 kg)

Productspecificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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ONDERDEELNUMMERS / REFERENTIES / REFERENTIE / ONDERDEELNUMMERS
NUMERO PARTI / TEILENUMMERN / onderdeelnummer

'65 Princeton® Reverb-versterker

2172000000 (120V, 60Hz) n.v.t
2172001000 (110V, 60Hz) TW
2172003000 (240V, 50Hz) AU
2172004000 (230V, 50Hz) VK
2172005000 (220V, 50Hz) ARG
2172006000 (230V, 50Hz) EU
2172007000 (100V, 50/60Hz) JP

De naam en het gehalte aan schadelijke stoffen in het product

Gevaarke substantie
Onderdeel naam idng HG | Zeswaardig chroom PBB's polybroomdifenylethers
(Pb) (Hg) (CD) (Cr(vy) (VN) (PBDE)

(0] (e} (e} (e} (e} o
Luidsprekereenheid 9 O ¢} 0] O e}
in kast* X o X O O o
Elektronisch X o O (6] O (0]
X (0] (¢} (e} O o
onderdeel aansluitkfbelaccessoird®) ¢} O (6] (0] (0]

Dit formulier is opgesteld volgens de bepalingen van SJ/T 11364.

O: geeft aan dat het gehalte aan de giftige en gevaarlijke stof in alle homogene materialen van het onderdeel onder de limietvereiste ligt die is gespecificeerd in GB/T 26572.

X: geeft aan dat de inhoud van de giftige en gevaarlijke stof in ten minste één homogeen materiaal van het onderdeel de limi die is i in GB/T 26572. Opmerking:

Onderdelen die gevaarlijke stoffen bevatten, kunnen niet worden vervangen door gevaarlijke stoffen vanwege de beperking van het

“Geldig wanneer het product een luidsprekereenheid bevat

EEN PRODUCT
VAN FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORP.
311 CESSNA CIRKEL
CORONA, CALIF. 92880 VS

AUDIO VERSTERKER
GEIMPORTEERD DOOR: Fender Ventas de México, S. de RL de CV

Calle Huerta #279, Int. A. Kolonel El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California, Mexico.
RFC: FVM-140508-CIO

Klantenservice: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

Fender® en Princeton® zijn geregistreerde handelsmerken van FMIC.
Andere handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve eigenaars.
Copyright © 2020 FMIC. Alle rechten voorbehouden.
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